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Literaturoznawstwo i historia literatury niemieckiej I
Sylabus zajęć

Informacje podstawowe

Kierunek studiów
Filologia germańska

Specjalność
-

Jednostka organizacyjna
Wydział Neofilologii

Poziom studiów
studia pierwszego stopnia

Forma studiów
studia niestacjonarne

Profil studiów
profil ogólnoakademicki

Cykl dydaktyczny
2023/24

Kod zajęć
09GERN.12K.13564.23

Języki wykładowe
polski

Obligatoryjność
Obowiązkowy

Blok zajęciowy
Przedmioty kierunkowe

Koordynator zajęć Marta Wimmer, Ewa Greser

Prowadzący zajęcia Marta Wimmer, Ewa Greser

Okres
Semestr 2

Forma zajęć / liczba godzin / forma zaliczenia
• Konwersatorium: 30, Zaliczenie z oceną

Liczba
punktów ECTS
6
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Cele kształcenia dla zajęć

Kod Cel

C1 Zapoznanie osób studiujących z wiedzą na temat budowy tekstu literackiego.

C2 Przekazanie osobom studiującym wiedzy z zakresu teorii dzieła literackiego, interpretacji, form narracyjnych.

C3 Wykształcenie u osób studiujących umiejętności zaprezentowania interpretacji tekstu literackiego.

C4 Przekazanie osobom studiującym ogólnej wiedzy na temat historii literatury niemieckiego obszaru
językowego od Oświecenia do roku 1918 obejmującej: epoki historyczno-literackie, prądy duchowe
i artystyczne, jak również najważniejszych autorów i teksty literackie.

C5 W oparciu o teorię i metodologię z zakresu literaturoznawstwa rozwinięcie u osób studiujących umiejętności
krytycznej analizy wybranych tekstów z lat 1848-1918 w kontekście społecznym i kulturowym zarówno
podczas dyskusji, jak i w przygotowywanych pracach pisemnych.

C6 W oparciu o teorię i metodologię z zakresu literaturoznawstwa rozwinięcie u osób studiujących umiejętności
krytycznej analizy wybranych tekstów z lat 1848-1918 w kontekście społecznym i kulturowym zarówno
podczas dyskusji, jak i w przygotowywanych pracach pisemnych.

C7 Kształtowanie u osób studiujących umiejętności samodzielnego zdobywania wiedzy na podstawie
zróżnicowanych źródeł oraz dostrzegania różnorodności kulturowej i wielokulturowej i dbałości o kulturę
języka.

Wymagania wstępne
Brak

Efekty uczenia się dla zajęć

Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

Wiedzy – Student/ka:

W1 Zna podstawową terminologię z zakresu teorii
literatury w języku polskim i niemieckim, potrafi
definiować w obydwu językach pojęcia i kategorie
teoretycznoliterackie.

GER_K1_W02 Kolokwium pisemne,
Ocena aktywności
studenta w dyskusji

W2 Zna i rozumie kluczowe fakty i zjawiska w literaturze
i kulturze niemieckiego obszaru językowego okresu
między oświeceniem a końcem pierwszej wojny
światowej.

GER_K1_W02,
GER_K1_W04

Kolokwium pisemne,
Ocena aktywności
studenta w dyskusji

W3 Potrafi wskazać i zdefiniować wybrane formy liryczne,
dramatyczne i narratologiczne, omówić ich znaczenie
i je zinterpretować.

GER_K1_W05 Kolokwium pisemne,
Ocena aktywności
studenta w dyskusji

Umiejętności – Student/ka:

U1 Wyszukuje, analizuje, ocenia, selekcjonuje
i wykorzystuje informacje dotyczące teorii i historii
literatury. Zna zasoby drukowane i internetowe
niezbędne w pracy literaturoznawcy.

GER_K1_U02 Kolokwium pisemne
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Kod Efekty uczenia się dla zajęć w zakresie Efekty uczenia się dla
kierunku

Metody weryfikacji
osiągnięcia efektów
uczenia się dla zajęć

U2 Czyta, rozumie i potrafi przedstawić interpretację
dzieła literackiego zarówno w jego warstwie formalno-
językowej jak i formalno-gatunkowej. Potrafi
posługiwać się pojęciami teoretycznoliterackimi
w procesie lektury dzieła literackiego i jego
interpretacji w kontekście dziedzictwa kulturowego
Europy i regionu.

GER_K1_U04,
GER_K1_U05,
GER_K1_U08

Kolokwium pisemne,
Ocena aktywności
studenta w dyskusji

U3 Formułuje krytyczne sądy na temat analizowanych
utworów, zjawisk literackich i kulturowych z zakresu
literatury niemieckiego obszaru językowego z lat
1848-1914.

GER_K1_U03,
GER_K1_U04,
GER_K1_U09

Kolokwium pisemne,
Ocena aktywności
studenta w dyskusji

U4 Przejawia refleksyjną postawę wobec języka i dbałość
o kulturę słowa.

GER_K1_U05,
GER_K1_U09

Kolokwium pisemne

Kompetencji społecznych – Student/ka:

K1 Efektywnie ocenia własną pracę i krytycznie ocenia jej
stopień zaawansowania.

GER_K1_K01 Kolokwium pisemne

K2 Wykazuje się otwartością wobec innych kultur
i światopoglądów.

GER_K1_K02,
GER_K1_K06,
GER_K1_K07

Kolokwium pisemne,
Ocena aktywności
studenta w dyskusji

Treści programowe dla zajęć

Lp. Treści programowe dla zajęć Efekty uczenia się dla
zajęć Formy zajęć

1. Podstawowe zagadnienia z teorii literatury. W1, K1 Konwersatorium

2. Analiza form narracyjnych: temat/problematyka,
motyw, plot/fabuła; autor a narraotr (instancje
nadawcy i odbiorcy), typy narracji w tekście
prozatorskim; podstawowe gatunki epiki/prozy i jej
cechu; kategorie czasu i przestrzeni.

W1, U1, U2, U3, K1 Konwersatorium

3. Analiza form lirycznych: gatunki liryczne i ich cechu;
podmiot liryczny.

W1, U1, U2, U3, K1 Konwersatorium

4. Analiza form dramatycznych: gatunki dramatyczne;
utwory dramatyczne i ich analiza.

W1, U1, U2, U3, K1 Konwersatorium

5. Zarys rozwoju literatury niemieckiego obszaru
językowego od okresu oświecenia do 1848 r.

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, K1, K2

Konwersatorium

6. Literatura krajów niemieckiego obszaru językowego w
okresie realizmu poetyckiego, naturalizmu,
modernizmu, ekspresjonizmu i I wojny światowej.

W1, W2, W3, U1, U2, U3,
U4, K1, K2

Konwersatorium

Informacje dodatkowe

Forma zajęć Metody i formy prowadzenia zajęć

Konwersatorium Wykład z prezentacją multimedialną wybranych zagadnień, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda
ćwiczeniowa, Praca w grupach
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Forma zajęć Warunki zaliczenia zajęć

Konwersatorium • Warunkiem wstępnym zaliczenia konwersatorium jest obecność na zajęciach (dopuszcza się
dwie nieusprawiedliwione nieobecności).
•  Znajomość wszystkich tekstów obligatoryjnych, podanych do wiadomości studenta/studentki
na pierwszych zajęciach w semestrze. Nieznajomość tekstu jest równoznaczna z nieobecnością
na zajęciach. 
• Aktywność oceniana na podstawie wypowiedzi ustnych (stanowi 20% oceny zaliczeniowej)
• Kolokwium pisemne (stanowi 80% oceny zaliczeniowej) oceniane według następującej skali:
bdb / 5,0 : 91%-100%
db plus / 4,5 : 85%-90%
db / 4,0 : 76%-84%
dst plus / 3,5 : 71%-75%
dst / 3,0 : 60%-70%
ndst / 2,0 : 0%-59 %

Literatura
Obowiązkowa

Literatura wskazana przez prowadzącą/prowadzącego na pierwszych zajęciach w semestrze. Listę lektur1.
realizowanych w ramach danego konwersatorium podaje wykładowca na początku semestru (w oparciu o listę lektur;
patrz „Kanon lektur” dostępny na stronie Instytutu Filologii Germańskiej http://www.germanistyka.amu.edu.pl/,
zakładka „Materiały dydaktyczne”).

Dodatkowa

Petersen, J. H.; Wagner-Egelhaaf, M.; von Dieter Gutzen, M.: Einführung in die neuere deutsche Literaturwissenschaft.1.
Ein Arbeitsbuch, Berlin 2006.
Potrykus-Woźniak, P.: Słownik nowych gatunków i zjawisk literackich, Warszawa 2010.2.
Schneider, J.: Einführung in die moderne Literaturwissenschaft, Bielefeld 1998.3.
Słownik terminów literackich, pod red. M. Głowińskiego, T. Kostkiewiczowej, A. Okopień-Sławińskiej, J. Sławińskiego,4.
Wrocław (jedno z nowszych wydań).
Czarnecka M.: Historia literatury niemieckiej. Zarys. Wrocław 2011.5.
Karolak Cz., Kunicki W., Orłowski H.: Dzieje kultury niemieckiej. Warszawa 2006.6.
Baumann, B., Oberle. B.: Deutsche Literatur in Epochen, München 1985 (i kolejne wydania).7.
Best, O. F., Schmitt, H.-J. (Hrsg.): Die deutsche Literatur. Ein Abriß in Text und Darstellung in 16 Bänden, Bd. 10-14,8.
Stuttgart (wszystkie wydania).
Beutin W. (u.a.), Deutsche Literaturgeschichte. Von den Anfängen bis zur Gegenwart, Stuttgart (u.a.) 2013.9.
Glaser, H. A. (Hrsg.): Deutsche Literatur. Eine Sozialgeschichte. Von den Anfängen bis zur Gegenwart. Bd. 6-8,10.
Reinbek 1980-1982.
Leiß I., Stadler H.: Deutsche Literaturgeschichte. Bd. 8. Wege in die Moderne 1890-1918. München (wszystkie11.
wydania).
Rinsum, A. van u. W. van: Deutsche Literaturgeschichte. Bd. 7. Realismus und Naturalismus. München (wszystkie12.
wydania).

Nakład pracy studenta i punkty ECTS

Rodzaje zajęć studenta Średnia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zajęć

Konwersatorium 30

Przygotowanie do zajęć 30
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Czytanie wskazanej literatury 60

Przygotowanie do zaliczenia 35

Łączny nakład pracy studenta Liczba godzin
155

Liczba punktów ECTS ECTS
6

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Efekty uczenia się dla kierunku

Kod Treść

GER_K1_K01 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do krytycznej oceny posiadanej przez siebie wiedzy i odbieranych treści

GER_K1_K02
Absolwent/ka jest gotów/gotowa do właściwego rozpoznania możliwości i ograniczeń wynikających z
uzyskanej kompetencji języka niemieckiego oraz przyjęcia nowych idei i zmiany opinii w świetle dostępnych
danych lub argumentów

GER_K1_K06 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do poszanowania wartości dziedzictwa kulturowego niemieckiego obszaru
językowego oraz cywilizacji ludzkiej

GER_K1_K07 Absolwent/ka jest gotów/gotowa do dbałości o dorobek i tradycje zawodu nauczyciela języka niemieckiego i
tłumacza

GER_K1_U02
Absolwent/ka potrafi samodzielnie zdobywać wiedzę z wykorzystaniem słowników, leksykonów oraz innych
tradycyjnych i multimedialnych źródeł informacji, a także wyszukiwać, analizować, oceniać i selekcjonować
informacje z różnych źródeł

GER_K1_U03
Absolwent/ka potrafi właściwie korzystać ze zdobytej wiedzy przedmiotowej w celu formułowania i analizy
problemów badawczych, przyczyn i przebiegu konkretnych zjawisk językowych, literackich,
translatologicznych i dotyczących kultury niemieckiego obszaru językowego oraz w celu uzasadniania
swoich wyborów

GER_K1_U04

Absolwent/ka potrafi rozpoznawać i oceniać procesy i zjawiska językowe, literackie, translatologiczne i
dotyczące kultury niemieckiego obszaru językowego na podstawie uzyskanej wiedzy i z wykorzystaniem
standardowych metod i narzędzi wykorzystywanych w badaniach filologicznych oraz/lub w badaniach
interdyscyplinarnych, a także samodzielnie, analitycznie i krytycznie interpretować językowe i literackie
teksty i zjawiska kulturowe oraz zjawiska translatologiczne

GER_K1_U05 Absolwent/ka potrafi absolwent potrafi refleksyjnie odnosić się do własnych pisemnych i ustnych
wypowiedzi językowych i potrafi je modyfikować pod kontrolą wykładowcy/opiekuna naukowego

GER_K1_U08

Absolwent/ka potrafi brać udział w debacie, porozumiewać się z innymi specjalistami / filologami w języku
niemieckim i w języku polskim, merytorycznie i fachowo argumentować oraz formułować wnioski z
wykorzystaniem poglądów innych autorów w języku polskim i niemieckim, w języku niemieckim
przygotowywać i formułować prace pisemne, w tym akademickie, z zakresu językoznawstwa,
literaturoznawstwa, translatologii lub/i kultury niemieckiego obszaru językowego, o właściwej strukturze,
kompozycji, budowie i argumentacji

GER_K1_U09 Absolwent/ka potrafi wypowiadać się w języku niemieckim oraz w języku polskim w zakresie
językoznawstwa, literaturoznawstwa, translatologii i wiedzy o kulturze niemieckiego obszaru językowego

GER_K1_W02
Absolwent/ka zna i rozumie treść, formę i funkcję podstawowej terminologii, a także wybrane zagadnienia i
pojęcia z zakresu wiedzy szczegółowej na temat literaturoznawstwa i językoznawstwa germańskiego,
translatologii i kultury niemieckiego obszaru językowego oraz badań literaturoznawczych,
językoznawczych, translatologicznych i dotyczących kultury niemieckiego obszaru językowego

GER_K1_W04 Absolwent/ka zna i rozumie kompleksową naturę języka (głównie języka niemieckiego), jego złożoności i
historyczne zmienności jego znaczeń, a także jego powiązania z językami klasycznymi

GER_K1_W05
Absolwent/ka zna i rozumie podstawowe metody badawcze i interpretacyjne mające zastosowanie do
tekstów użytkowych, literackich i naukowych w języku niemieckim i orientuje się we współczesnym życiu
kulturalnym obszaru kulturowego języka niemieckiego


